
"Вы хотите сказать, что причиной моего столь сурового наказания за вполне понятное
нарушение правил являются махинации одного безумца?"

Урахара усмехнулся, прикрывая лицо веером.

"Это было много громких слов, мисс Кучики, но в целом все верно. Я поместил в вас
сокровище, и кто-то идет на крайние меры, чтобы заполучить его".

Рукия фыркнула.

"Так это ты виновата?

Урахара отмахнулся от нее.

"Эй, эй, давайте не будем перекладывать вину на других. Я должен был найти способ уберечь
его".

"И ты сделал это, поместив его в гигай шинигами низкого ранга, которая потеряла свои силы
и, если бы не своевременное вмешательство пустотника, стала бы легкой добычей?"

Урахара перестал обмахиваться веером.

"Ладно, я признаю, что это был не самый лучший мой план. Но я был очень ограничен в
возможностях. Это был единственный способ уничтожить его".

Рукия в замешательстве нахмурила брови.

"Как можно уничтожить его, спрятав внутри меня?"

Урахара снова начал обмахиваться веером.

"А вот это как раз очень интересно. Ты видишь, что Гигай медленно отфильтровывает твое
реяцу и привязывает к нему твою душу. В итоге ты становишься полноценным человеком.
Конечно, в конце человеческой жизни твоя душа вернется в общество душ, а Хогёку умрет
вместе с гигаем. Блестяще, правда?"

Урахара вдруг резко дернулся вперед, схватившись за хаори крошечными кулачками и
притянув его ближе к своему раскрасневшемуся от ярости лицу.

"Ты собиралась превратить меня в человека? Знаешь что, после того как я закончу избивать
тебя до полусмерти, я дам твоему магазину самые плохие отзывы, какие только могут быть, и



прослежу, чтобы все об этом узнали".

"Успокойтесь, мисс Кучики. Все не так уж плохо. Это всего лишь столетие, не больше, и, кроме
того, вы могли бы провести его с Ичиго".

Рукия внезапно отпустила его хаори, позволив ему упасть обратно в кресло.

"Что ты предлагаешь?" - заикаясь, пролепетала она, покраснев по совершенно другой причине.

Но прежде чем Урахара успел ответить, по всему дому разнесся крик.

"Похоже, Ичиго проснулся".

Ичиго действительно проснулся, радуясь, что не умер. Но это счастье длилось лишь
мгновение, когда он открыл глаза и увидел два лица, очень похожих на его собственное.

"Вааааа!"

Оба лица отпрыгнули назад.

"Быстрый ответ, очень хорошо", - сказал один из них, в котором он узнал того здоровяка,
который всегда ходил в шляпе и сабо.

"Доброе утро, Ичиго", - сказал Наруто своим обычным радостным голосом. Только в нем было
что-то совсем другое. Его пустотная аура, казалось, исчезла, а сам он был одет в оранжевую
футболку и белые шорты. Кольцо на шее было заменено на черную повязку с металлической
пластиной и стилизованным листом, который он носил раньше. В волосах у него сидела черная
кошка.

Заметив, куда смотрит Ичиго, Наруто усмехнулся. Он протянул руку и вытащил кошку из
волос.

Он держал кошку за середину перед лицом Ичиго.

"Это Йойо. Скажи "привет, Йойо", - сказал Наруто.

"Привет", - безразлично ответил кот, к удивлению Ичиго. По-видимому, удовлетворенный
Наруто вернул кошку в свою шерсть, где она быстро заняла прежнее место с довольным
выражением лица.

"Босс, Куросаки-сан проснулся!" - позвал здоровяк в очках. Ичиго не хотел больше оставаться с



этим странным парнем, поэтому он начал пытаться встать с кровати, не обращая внимания на
боль, пронизывающую его тело при каждом движении.

"Нет-нет, Куросаки-сан, ваши раны почти не закрылись".

Ичиги поднял голову и увидел Урахару, входящего в дверь, а за ним, к его облегчению, Рукию.

"Если будешь много двигаться, то умрешь", - весело сказал Урахара.

"Шляпа и сабо", - прошептал Ичиго. "Так это твой дом?"

"Да", - радостно ответил Урахара, захлопывая веер.

Ичиго посмотрел вниз.

"Ты... спас нас?"

Урахара растянул лицо в ухмылке.

"Похоже, ты расстроен. Но это Наруто спас тебя. А я просто подлатал тебя".

Ичиго посмотрел на ухмыляющегося блондина рядом с собой и тут до него дошло.

"А как же Урю? Он тоже там был".

"Ах да, он отправился домой. Его раны были не слишком серьезными, так что я смог вылечить
его на месте. Но перед уходом он передал мне сообщение для тебя. Он сказал, что тебе нужно
закаляться. Потому что эти шинимаи вернутся, и единственный, кто может ее защитить, - это
ты".

В ответ на это Рукия ударила кулаком по макушке Наруто, отчего тот спрыгнул с головы.

"Ой, а что это было? А ты случайно не родственница Сакуры?"

"Кто?" - ответила Рукия, массируя кулак. Наруто был помещен в специальный гигай, так что ей
не приходилось беспокоиться о его иерро, но у него все равно была довольно твердая голова, и
он комментировал это.

"У тебя голова как камень".



Наруто перестал тереть голову и усмехнулся.

"Ага, ее закалили десятилетия, в течение которых разъяренная женщина била ее всякий раз,
когда злилась по бессмысленным причинам".

Рукия нахмурилась.

"О, это звучит интересно, Наруто. Надеюсь, ты не откажешься ответить на несколько вопросов
позже. Но сейчас у нас есть проблема поважнее. А именно: ты, мастер Ичиго Куросаки,
потерял свои способности шинигами. И если вы собираетесь защищать Рукию, нам придется с
этим разобраться".

"Знаешь, - перебила Рукия. "Если бы ты позволил мне вернуть мои силы шинигами, я бы смогла
защитить себя сама".

Но Урухара покачал головой.

"Пока что это не вариант", - ответил Урухара. "Но знаешь, что можно сделать? Вернуть Ичиго
его силы".

Ичиго в считанные секунды поднялся на ноги.

"Это можно сделать? Как!"

"О, так ты хочешь защитить госпожу Кучики своей жизнью?" - поддразнил Урахара.

Ичиго хлопнул рукой по ближайшему предмету, которым оказалась голова Наруто.

"Конечно, да".

Лицо Рукии покраснело, а ухмылка Урахары расширилась. Но Наруто только хныкнул и снова
принялся теребить голову.

"Ну ладно. А пока прими вот эти таблетки", - сказал Урахара, доставая из рукава бутылочку с
черепом на передней части. "Принимай по одной каждый час, и к вечеру твои раны должны
исчезнуть!"

Он сунул таблетки в руки Ичиго.

"А пока вы с Рукией можете отправляться домой. Мы начнем завтра. Идите в школу, мы не
хотим, чтобы ваша семья узнала, что с вами что-то не так. К тому же, насколько я знаю,



сегодня последний учебный день".

Ичиго кивнул.

"После этого ты будешь тренироваться со мной и Наруто каждый день. Начнем с
десятидневного тренинга по выживанию. Как только ты сможешь это пережить, ты будешь
делать успехи. Конечно, при условии, что ты выживешь".
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